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4   Apri l

1
(           )

Guten Morgen!
おはよう

2
(           )

Guten Tag!
こんにちは

3
(           )

Gute Nacht!
おやすみ

4
(           )

Hallo!
やあ

5
(           )

Wie geht es Ihnen?
お元気ですか ?

6
(           )

Wie geht es dir?
元気 ?

7
(           )

Danke, mir geht es gut. 
元気ですよ。 

8
(           )

Und dir? 
君は ?

9
(           )

Willkommen in Berlin!
ベルリンにようこそ !

10
(           )

Endlich bin ich in Deutschland!
やっとドイツに着いたわ。

11
(           )

Bist du nicht müde?
疲れていないかい ?

12
(           )

Nein, ich bin nicht müde.
うん，疲れていない。

13
(           )

Ich habe ein bisschen Durst.
私は少し喉が渇いている。

14
(           )

Dann trinken wir hier etwas. 
じゃあ，ここで何か飲もう。

15
(           )

Trinkst du gern Kaffee?
君はコーヒーを飲むのが好き ?



16
(           )

Ja, ich trinke sehr gern Kaffee.
うん，コーヒーを飲むのは大好き。

17
(           )

Philipp ist Student.
フィリップは学生です。

18
(           )

Yui ist Studentin.
ユイは学生です。

19
(           )

Hast du Hunger?
君はお腹が空いている ?

20
(           )

Ja, ich habe Hunger. 
うん，空いている。

21
(           )

Sie kommt aus Japan.
彼女は日本出身です。

22
(           )

Er ist Deutscher.
彼はドイツ人です。

23
(           )

Nicole wohnt in Frankreich.
ニコルはフランスに住んでいる。

24
(           )

Sie lernt Deutsch. 
彼女はドイツ語を勉強している。

25
(           )

Wie heißen Sie? 
あなたは何とおっしゃるのですか ?

26
(           )

Ich heiße Thomas Müller. 
私はトーマス・ミュラーと申します。

27
(           )

Woher kommen Sie?
あなたの出身はどちらですか ?

28
(           )

Ich komme aus Deutschland.
私はドイツ出身です。

29
(           )

Wo wohnen Sie?
あなたはどこにお住まいですか ?

30
(           )

Ich wohne in Berlin. 
私はベルリンに住んでいます。
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5   Mai

1
(           )

Philipp studiert Biologie.  
フィリップは生物学を専攻しています。

2
(           )

Er spielt gern Fußball. 
彼はサッカーをするのが好きです。

3
(           )

Er liebt vielleicht Yui. 
彼はもしかしたらユイのことを愛しているのかも。

4
(           )

Was wünschen Sie? 
何をお望みですか？

5
(           )

Ich nehme das Schinkenbrot da und den Schokokuchen hier. 
そこのハムサンドとここのチョコケーキにします。

6
(           )

Zum Mitnehmen oder zum Hieressen? 
お持ち帰りですか，それともここで召し上がりますか？

7
(           )

Ich esse den Kuchen.  
私はそのケーキを食べます。

8
(           )

Ich kaufe einen Kugelschreiber.  
私はボールペンを買います。

9
(           )

Er versteht die Sprache. 
彼はその言語がわかります。

10
(           )

Der Fernseher kostet zweihundert Euro. 
そのテレビは２００ユーロです。

11
(           )

Das Brot schmeckt sehr gut.  
そのパンはとてもおいしい。

12
(           )

Sie hofft, sie wird nicht dick.  
彼女は太らないことを願っています。

13
(           )

Er hat nicht viel Geld.  
彼はたくさんのお金は持っていない。

14
(           )

Wie viele Einwohner gibt es in Japan? 
日本の人口はいくらですか？

15
(           )

Spricht man dort nur Japanisch? 
そこでは日本語しか話されないのですか？



16
(           )

In Belgien spricht man Flämisch, Französisch und Deutsch. 
ベルギーではフラマン語とフランス語とドイツ語が話されます。

17
(           )

Die Schweiz hat sogar vier Amtssprachen. 
スイスにはそれどころか公用語が４つもあるのです。

18
(           )

Wie viele Stunden schläfst du immer? 
君はいつも何時間寝ますか？

19
(           )

Er liest gern Kriminalgeschichten. 
彼は推理小説を読むのが好きだ。

20
(           )

Wohin fährst du morgen?  
君は明日どこに行くの？

21
(           )

Sie hat zwei Söhne und drei Töchter. 
彼女には息子２人と娘３人がいる。

22
(           )

In Deutschland hat man Rechtsverkehr. 
ドイツは車は右側通行です。

23
(           )

Das Auto trägt das Kennzeichen F. 
その車は Fの標識を付けています。

24
(           )

D steht für Deutschland. 
DはDeutschland の略です。

25
(           )

Die Autoindustrie in Deutschland ist sehr bekannt. 
ドイツの自動車産業はとても有名です。

26
(           )

Was isst du heute? 
今日何を食べるの？

27
(           )

Ich esse heute ein Schnitzel. 
今日はカツレツを食べる。

28
(           )

Was nimmst du? 
君は何にするの？

29
(           )

Achtest du auf die Figur? 
体型を気にしているの？

30 / 31
(      /      )

Du wirst bestimmt krank, wenn du immer wieder so viel Fleisch isst.
あなたそんなにいつも肉ばっかり食べているときっと病気になるわよ。
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6   Juni

1
(           )

Hier in der Mensa schmeckt der Fisch nicht. 
ここの学食の魚はおいしくない。

2
(           )

Wir machen einen Ausflug, wenn das Wetter schön ist. 
もし天気が良ければ，私たちは遠足をします。

3
(           )

Yui isst viel Gemüse, weil das gesund ist. 
ユイは健康に良いので，野菜をたくさん食べる。

4
(           )

Sie wohnt im Studentenwohnheim in der Potsdamer Straße. 
彼女はポツダム通りの学生寮に住んでいる。

5
(           )

Wenn das Wetter schön ist, geht sie manchmal zu Fuß. 
天気が良ければ，彼女はときどき歩いていきます。

6
(           )

Was fehlt Ihnen denn? 
どこがお悪いのですか？

7
(           )

Ich habe seit drei Tagen Magenschmerzen.  
３日前から胃が痛いのです。

8
(           )

Der Magen tut mir besonders weh, wenn ich etwas esse. 
何か食べると，胃はとくに痛くなるのです。

9
(           )

Legen Sie sich bitte auf die Liege.  
寝椅子に横になって下さい。

10
(           )

Haben Sie viel Stress?  
ストレスはたくさんありますか？

11
(           )

Trinken Sie keinen Kaffee und keinen Alkohol.  
コーヒーとアルコールは飲まないでください。

12
(           )

Ich verordne Ihnen Medikamente.  
お薬を処方しましょう。

13
(           )

Der Student interessiert sich für das Problem.  
その学生はその問題に興味があります。

14
(           )

Das Kind freut sich sehr über das Geschenk.  
その子どもはプレゼントにとても喜んでいます。

15
(           )

Ich freue mich schon auf die Ferien. 
私はもう休暇が楽しみです。



16
(           )

Ich gehe mit ihr zu ihm.  
私は彼女と彼の所へ行く。

17
(           )

Erinnerst du dich noch an den Professor? 
君はまだその教授のことを覚えているかい？

18
(           )

Der Titel des Buches ist „Die Verwandlung“.  
その本の題名は「変身」です。

19
(           )

Der Vater des Kindes ist groß.  
その子どもの父親は背が高い。

20
(           )

Die Tür des Hauses ist kaputt.  
その家のドアは壊れている。

21
(           )

Wenn man im Ausland krank wird, fühlt man sich oft schwach und einsam.
外国で病気になると，しばしば弱く寂しく感じるものです。

22
(           )

Sie erkältet sich oft, seit sie in Berlin wohnt.  
彼女はベルリンに住んで以来よく風邪を引きます。

23
(           )

In Deutschland hat man normalerweise einen Hausarzt. 
ドイツではふつう誰でもホームドクターを持っています。

24
(           )

Wie geht es dir jetzt mit deinem Magen?  
今は胃の調子はどう？

25
(           )

Es geht mir besser, danke.  
よくなったわ，ありがとう。

26
(           )

Du, ich habe jetzt keine Zeit.  
ねぇ，今，時間がないの。

27
(           )

Ich gehe jetzt zum Hausmeister.  
私は今管理人のところへ行きます。

28
(           )

Meine Dusche ist kaputt.  
私のシャワーは壊れている。

29
(           )

Die Dusche in meinem Zimmer ist wahrscheinlich kaputt. 
私の部屋の中のシャワーはたぶん壊れているんです。

30
(           )

Das Wasser wird nie warm.  
水が全然温かくなりません。
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7   Ju l i

1
(           )

Ich gehe mal hoch und prüfe Ihre Dusche.  
ちょっと上に行って，あなたのシャワーを調べてみましょう。

2
(           )

Danke schön. Das ist sehr nett von Ihnen. 
ありがとうございます。ご親切に。

3
(           )

Dieser Pullover gefällt mir.  
このセーターが気に入りました。

4
(           )

Ich kaufe diesen Pullover.  
私はこのセーターを買います。

5
(           )

Mein Sohn ist zwölf Jahre alt.  
私の息子は１２才です。

6
(           )

Was schenkst du deiner Tochter zum Geburtstag? 
君は娘さんの誕生日に何をプレゼントするのかい？

7
(           )

Das ist keine Uhr.  
これは時計ではありません。

8
(           )

Ich habe keine Zeit.  
私は時間がありません。

9
(           )

Das ist nicht mein Buch.  
これは私の本ではありません。

10
(           )

Jedes Kind kennt dieses Märchen. 
どの子もこのメルヘンを知っている。

11
(           )

Welchen Tag haben wir heute? 
今日は何曜日ですか？

12
(           )

Heute ist Dienstag.  
今日は火曜日です。

13
(           )

Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag 
月曜日，火曜日，水曜日，木曜日，金曜日

14
(           )

Samstag, Sonntag, Wochenende 
土曜日，日曜日，週末

15
(           )

An diesem Wochenende geht Thomas mit seiner Freundin ins Kino.
この週末，トーマスはガールフレンドと映画に行く。



16
(           )

Yui schreibt ihren Eltern fast jeden Tag eine E-Mail.  
ユイは両親にほとんど毎日メールを書く。

17
(           )

Sie hören immer gern von ihr.  
彼らは彼女からの便りをとても喜んでいる。

18
(           )

Sie machen sich immer Sorgen um sie.  
彼らは彼女のことをいつも心配している。

19
(           )

Es ist sehr praktisch, dass sie einen Internetanschluss hat. 
彼女がインターネット接続を持っているのはとても便利だ。

20
(           )

Sie telefoniert auch oft mit ihren Eltern.  
彼女はまたよく両親と電話をする。

21
(           )

Hast du am Wochenende schon etwas vor? 
週末もう何か予定がある？

22
(           )

Nein, aber warum? 
いいえ，でもどうして？

23
(           )

Wir haben vor, mit dem Fahrrad zum Wannsee zu fahren.  
僕たちは自転車でヴァンゼーに行こうと思っているんだ。

24
(           )

Hast du Lust, mitzukommen? 
一緒に来る気ある？

25
(           )

Wir gehen spazieren, rudern, besuchen die Sehenswürdigkeiten. 
僕たちは散歩して，ボートに乗って，名所を見るんだ。

26
(           )

Ich komme mit.  
一緒に行く。

27
(           )

Eine Fremdsprache zu lernen ist interessant.  
外国語を勉強するのはおもしろい。

28
(           )

Es ist interessant, eine Fremdsprache zu lernen.  
外国語を勉強するのはおもしろい。

29
(           )

Du brauchst nicht auf mich zu warten.  
君は私を待つ必要はないよ。

30 / 31
(      /      )

Hast du Lust, heute mit mir ins Kino zu gehen? 
今日，僕と映画に行く気ある？
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8   August

1
(           )

Sie spart Geld, um nach Deutschland zu fahren.  
彼女はドイツに行くために貯金している。

2
(           )

Er benutzt das Auto seines Vaters, ohne ihn zu fragen.  
彼は父親の車を尋ねもせずに使う。

3
(           )

Er liest Comics, statt seine Hausaufgaben zu machen.  
彼は宿題をせずにマンガを読んでいる。

4
(           )

Sie steht morgen um sechs Uhr auf.  
彼女は明日６時に起きる。

5
(           )

Steht sie morgen um sieben Uhr auf? 
彼女は明日７時に起きるのですか？

6
(           )

Um wie viel Uhr steht sie morgen auf? 
彼女は明日何時に起きるのですか？

7
(           )

Ich weiß, dass sie morgen um acht Uhr aufsteht.  
私は彼女が明日８時に起きることを知っています。

8
(           )

Ich besuche meinen Onkel.  
私はおじを訪ねます。

9
(           )

Sie versteht fünf Sprachen. 
彼女は５つの言語を理解する。

10
(           )

Ich hoffe, Sie wiederzusehen.  
あなたに再会することを願っています。

11
(           )

Es ist wichtig, viel Gemüse zu essen.  
たくさん野菜を食べることは重要だ。

12
(           )

Ich freue mich darauf, nach Deutschland zu fahren.  
私はドイツに行くのを楽しみにしている。

13
(           )

Yui macht das Fenster auf, um Luft zu bekommen.  
ユイは空気を入れるために窓を開ける。

14
(           )

Wann kommt der Zug an? 
その電車はいつ到着するのですか？

15
(           )

Heute Abend rufe ich dich an.  
今晩，君に電話するよ。



16
(           )

Sabine hat am Wochenende vor, einen Kuchen zu backen.  
ザビーネは週末ケーキを焼くつもりだ。

17
(           )

Wie spät ist es jetzt? 
今，何時ですか？

18
(           )

Es ist drei Uhr.  
３時です。

19
(           )

Es ist fünf nach zwei.  
２時５分です。

20
(           )

Es ist Viertel nach zwei.  
２時１５分です。

21
(           )

Es ist halb drei.  
２時半です。

22
(           )

Es ist Viertel vor drei.  
３時１５分前です。

23
(           )

Es ist fünf vor drei.  
３時５分前です。

24
(           )

Yui besucht den Deutschkurs für Ausländer.  
ユイは外国人用のドイツ語コースに通っている。

25
(           )

Sie nimmt auch an dem Seminar teil.  
彼女はそのゼミにも参加している。

26
(           )

Das Studium macht ihr viel Spaß.  
大学の勉強は彼女にはとても楽しい。

27
(           )

Es nimmt sie aber auch voll in Anspruch.  
しかし，それで彼女は手一杯になってしまう。

28
(           )

Sie freut sich immer auf das Wochenende.  
彼女はいつも週末を楽しみにしている。

29
(           )

Sie frühstückt schnell.  
彼女は素早く朝食をとる。

30 / 31
(      /      )

Sie macht Schinkenbrote und Käsebrote. 
彼女はハムサンドとチーズサンドを作る。
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1
(           )

Dann geht's los! 
それから出発だ！

2
(           )

Wie wollen Sie Ihre Haare haben? 
髪はどのようにいたしましょうか？

3
(           )

Schneiden Sie bitte 2 Zentimeter ab.  
２センチ切ってください。

4
(           )

Und ich möchte eine leichte Dauerwelle.  
それから軽いパーマをかけてほしいです。

5
(           )

Soll ich Ihre Haare waschen? 
髪の毛を洗いましょうか？

6
(           )

Muss man immer sagen, ob man sich das Haar waschen lassen möchte oder nicht?
髪の毛を洗って欲しいかどうかいつも言わないといけないんですか？

7
(           )

Können Sie bitte noch vorne die Spitzen abscheiden? 
まだ前髪の毛先を切ってくれますか？

8
(           )

Er muss heute kommen.  
彼は今日来なければならない。

9
(           )

Er muss heute nicht kommen.  
彼は今日来なくてもいい。

10
(           )

Ich muss morgen zur Uni.  
私は明日大学に行かなくてはならない。

11
(           )

Sie kann Deutsch.  
彼女はドイツ語ができる。

12
(           )

Ich werde das unbedingt machen! 
私はそれをどうしてもやるぞ！

13
(           )

Du wirst jetzt ins Bett gehen! 
もう寝なさい！

14
(           )

Er wird wohl im Büro sein.  
彼はおそらくオフィスだろう。

15
(           )

Kannst du nicht schwimmen? 
君は泳げないのかい？

9   September



16
(           )

Doch, ich kann schwimmen.  
いや，泳げるよ。

17
(           )

Er muss krank sein.  
彼は病気に違いない。

18
(           )

Hier darf man nicht parken.  
ここに駐車してはいけない。

19
(           )

Möchten Sie Kaffee trinken? 
あなたはコーヒーが飲みたいですか？

20
(           )

Sie will in Deutschland studieren.  
彼女はドイツの大学で勉強したい。

21
(           )

Soll ich Ihren Koffer tragen? 
あなたのトランクをお持ちしましょうか？

22
(           )

Es wird bald schneien.  
もうすぐ雪が降るでしょう。

23
(           )

Was willst du in den Sommerferien machen? 
君は夏休みに何をしたい？

24
(           )

Ich will eine Reise nach Deutschland machen.  
ドイツへ旅行に行きたい。

25
(           )

Yui möchte vieles unternehmen, während sie in Deutschland ist.  
ユイはドイツにいる間にたくさんのことをやってみたい。

26
(           )

Sie möchte ans Meer und in die Berge fahren. 
彼女は海と山に行きたい。

27
(           )

Sie möchte viele Museen besuchen und auch mal jobben.  
彼女は多くの美術館にも行きたいし，アルバイトもやってみたい。

28
(           )

Sie muss nämlich viel studieren.  
彼女はたくさん勉強しなければならないからだ。

29
(           )

Heute geht sie zum Friseur.  
彼女は今日美容院へ行く。

30
(           )

So, jetzt sind wir in einem Biergarten in Deutschland. 
さぁ，ここがドイツのビアガーデンだよ。
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10   Oktober

1
(           )

Ich bin in Japan einmal in einen Biergarten gegangen.  
私は日本で一度ビアガーデンに行った。

2
(           )

Aber dort hat es mir gar nicht gefallen.  
でもそこは全く気に入らなかった。

3
(           )

Ich hatte keine Lust, lange dort zu bleiben.  
私はそこに長くいる気はしなかった。

4
(           )

Das kann ich mir gut vorstellen. 
それはよく想像できるよ。

5
(           )

Es ist schön, dass es dir hier gefällt. 
ここが君の気に入ってよかった。

6
(           )

Dann bin ich auch ganz glücklich. 
それなら僕もとても幸せだよ。

7
(           )

Was hast du gesagt? 
なんて言ったの？

8
(           )

Ach, das ist nicht so wichtig.  
ああ，大したことじゃないよ。

9
(           )

Er hat gestern Bier getrunken. 
彼は昨日ビールを飲んだ。

10
(           )

Der Schüler wird von der Lehrerin gefragt.  
その生徒は先生に質問される。

11
(           )

Er hat das Buch schon gelesen.  
彼はその本をすでに読んだ。

12
(           )

Hast du schon deine Hausarbeit geschrieben? 
君はもうレポートを書いた？

13
(           )

Er hat an einem Sprachkurs in Deutschland teilgenommen. 
彼はドイツの語学コースに参加した。

14
(           )

Wissen Sie, ob sie nach Deutschland geflogen ist? 
彼女がドイツに行ったかあなたはご存じですか？

15
(           )

Was hast du gestern gemacht? 
君は昨日何をしたの？



16
(           )

Gestern bin ich um zehn Uhr zur Uni gegangen.  
昨日は１０時に大学に行きました。

17
(           )

Dann war ich bis sechs Uhr an der Uni.  
それから６時まで大学にいました。

18
(           )

Am Abend habe ich gejobbt.  
晩はバイトをしました。

19
(           )

In Deutschland wird Bier nach dem Reinheitsgebot hergestellt.  
ドイツではビールは純粋令に従って製造される。

20
(           )

Man darf Bier nur aus Malz, Hopfen, Hefe und Wasser brauen. 
ビールは麦芽，ホップ，酵母，水からしか作ってはいけない。

21
(           )

Deutschland ist auch für seinen Weisßwein bekannt.  
ドイツはまたその白ワインでも有名である。

22
(           )

Wein wird vor allem am Rhein und an der Mosel angebaut. 
ワインは特にライン河とモーゼル河流域で栽培されている。

23
(           )

Ich möchte einen schicken Rock kaufen. 
私はシックなスカートを買いたいのです。

24
(           )

Welche Größe haben Sie? 
あなたのサイズはいくつですか？

25
(           )

Ich weiß meine deutsche Größe noch nicht.  
私はまだドイツのサイズがわからないのです。

26
(           )

Gefällt Ihnen dieser schwarze Rock hier? 
この黒いスカートはお気に召しましたか？

27
(           )

Mir gefällt dieser weiße Rock besser.  
私はこの白いスカートの方が気に入りました。

28
(           )

Peter ist älter als Maria.  
ペーターはマリアより年上です。

29
(           )

Thomas ist am ältesten von allen.  
トーマスが皆の中で一番年上です。

30 / 31
(      /      )

Thomas ist der älteste von allen. 
トーマスが皆の中で一番年上です。
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11   November

1
(           )

Mein älterer Bruder wohnt in Berlin. 
私の兄はベルリンに住んでいます。

2
(           )

Wir haben mehr Seminare als ihr. 
私たちは君たちよりゼミが多くあります。

3
(           )

Peter ist so groß wie Thomas. 
ペーターはトーマスと同じ身長です。

4
(           )

Sie schreibt ihrem alten Vater einen langen Brief.  
彼女は年老いた父親に長い手紙を書く。

5
(           )

Ich trinke gern deutsches Bier.  
私はドイツビールを飲むのが好きだ。

6
(           )

Meine Freundin isst gerne italienisches Eis.  
私のガールフレンドはイタリアのアイスを食べるのが好きだ。

7
(           )

Japan ist größer als Deutschland.  
日本はドイツより大きい。

8
(           )

Der Mount Everest ist der höchste Berg der Erde.  
エベレストは世界で一番高い山だ。

9
(           )

Was trinkst du lieber, Apfelsaft oder Orangensaft? 
君はアップルジュースとオレンジジュースのどちらを飲みたい？

10
(           )

Ich trinke lieber Orangensaft.  
私はオレンジジュースの方が飲みたい。

11
(           )

In Deutschland sind Weihnachten die wichtigsten Feiertage des Jahres.
ドイツではクリスマスは一年で最も重要な祝日です。

12
(           )

Am ersten Sonntag im Dezember beginnt die Adventszeit. 
１２月の最初の日曜日に待降節が始まります。

13
(           )

Man bereitet sich auf Weihachten vor.  
人びとはクリスマスの準備をします。

14
(           )

Man geht auf den Weihnachtsmarkt und kauft ein.  
人びとはクリスマス市に行って買い物をします。

15
(           )

Man feiert Weihnachten in der Familie.  
人びとはクリスマスを家庭で祝います。



16
(           )

Man geht deshalb zu seinen Eltern, wenn man sonst anderswo lebt. 
もし他の場所に住んでいる場合は，両親のところに行きます。

17
(           )

Man stellt den Weihnachtsbaum erst am Heiligen Abend auf.  
クリスマスツリーはイブになって初めて立てます。

18
(           )

Übrigens kommt zu Weihnachten nicht der St. Nikolaus, sondern das Christkind.
ところでクリスマスに来るのはサンタクロースではなく，幼子キリストです。

19
(           )

Das Christkind beschenkt die Kinder.  
幼子キリストが子ども達にプレゼントをくれます。

20
(           )

Der 25. ist der erste und der 26. der zweite Weihnachtstag.  
２５日が第一クリスマス日で２６日が第二クリスマス日です。

21
(           )

Silvester in Deutschland ist sehr laut.  
ドイツの大晦日はとてもにぎやかです。

22
(           )

Viele treffen sich bei Freunden.  
多くの人が友だちのところに集まります。

23
(           )

Sie machen Feuerwerke, wenn das neue Jahr beginnt.  
彼らは新年が始まると花火をします。

24
(           )

Herzlichen Glückwusch zu deinem Geburtstag! 
お誕生日おめでとう。

25
(           )

Komm bitte rein! 
中に入って！

26
(           )

Das ist Thomas, unser neuer Mitbewohner, der seit einer Woche hier wohnt. 
こちらが一週間前からここに住んでいる同居人のトーマスです。

27
(           )

Das ist ein Geschenk für dich.  
これがあなたへのプレゼントです。

28
(           )

Darf ich das aufmachen? 
開けてもいい？

29
(           )

Das ist eine traditionelle japanische Puppe, die Glück bringen soll.
これは幸運をもたらすと言われている日本の伝統的な人形です。

30
(           )

Ich kenne die Puppe.  
私はその人形を知っている。
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1
(           )

Sie heißt auf Japanisch „Kokeshi“,  nicht wahr? 
それは日本語で「こけし」って言うんじゃないの？

2
(           )

Ich habe einen Freund, der in Berlin wohnt.  
私はベルリンに住んでいる友人がいます。

3
(           )

Das sind meine Kollegen, mit denen ich zusammen arbeite.  
こちらが私が一緒に働いている同僚です。

4
(           )

Wer nicht arbeitet, der soll auch nicht essen.  
働かざる者食うべからず。

5
(           )

Wie heißt die Stadt, in der Sie wohnen? 
あなたが住んでいる町はなんと言うのですか ?

6
(           )

Das Buch, das ich jetzt lese, ist sehr interessant.  
私が今読んでいる本はとても面白い。

7
(           )

Wo ist die Firma, bei der sie arbeitet? 
彼女が働いている会社はどこにあるのですか？

8
(           )

Ich kenne eine Studentin, deren Mutter Politikerin ist. 
私は母親が政治家である女子学生を知っています。

9
(           )

Arbeite fleißig! 
一生懸命働きなさい！

10
(           )

Fahr nicht so schnell! 
そんなにとばすな！

11
(           )

Lies zuerst dieses Buch! 
最初にこの本を読みなさい！

12
(           )

Komm pünktlich! 
時間通りに来なさい！

13
(           )

Sei vorsichtig! 
注意しなさい！

14
(           )

Ich habe einen Fernseher, den ich vor einem Monat gekauft habe. 
一ヶ月前に買ったテレビを持っています。

15
(           )

Die Wohngemeinschaft, ist eine Art zu wohnen, die bei Studenten sehr beliebt ist.
生活共同体は学生の間でとても人気のある暮らし方です。

12   De zember



16
(           )

Eine Gruppe von Personen, die aber keine Familie ist, lebt zusammen in einer Wohnung.
家族ではない人びとのグループが一つの住居に暮らします。

17
(           )

Jeder Bewohner hat sein eigenes Zimmer.  
住人それぞれが自分の部屋を持っています。

18
(           )

Aber das Bad, die Küche und das Wohnzimmer werden gemeinsam genutzt.
しかし，浴室，台所，居間は共同で使用されます。

19
(           )

Man kann in einer WG billiger wohnen, als wenn man alleine eine Wohnung mietet.
WGでは，自分一人で住居を借りるよりも，安く住むことが出来ます。

20
(           )

Die deutschen Studenten haben normalerweise nicht viel Geld. 
ドイツの学生はふつうあまりお金を持っていません。

21
(           )

Sie sind finanziell nicht von den Eltern abhängig. 
彼らは経済的に両親に依存していません。

22
(           )

Sie finanzieren selbst das Studium. 
彼らは自分で学費を払っています。

23
(           )

Das ist wahrscheinlich der Grund dafür. 
それがおそらくその理由でしょう。

24
(           )

Die deutschen, aber nicht japanischen Studenten wollen in einer WG wohnen.
ドイツの学生はWGに住みたがるが，日本の学生は住みたがらない。

25
(           )

Du fährst schon übermorgen nach Japan zurück. 
君はもう明後日日本に帰るんだね。

26
(           )

Gibt es etwas, was du hier noch gerne gemacht hättest?
ここでまだやっておきたかったことが何かある？

27
(           )

Ich wäre sehr gerne zum Oktoberfest gefahren, wenn ich Zeit und Geld gehabt hätte.
もし，時間とお金があったなら，オクトーバーフェストに行ってみたかった。

28
(           )

Eigentlich habe ich alles gemacht, was ich vorhatte. 
基本的には予定したことはすべてやった。

29
(           )

Weißt du eigentlich, was ich vorhatte? 
僕がやりたかったことは分かっている？

30 / 31
(      /      )

Ich wollte dir schon die ganze Zeit sagen, wie sehr ich in dich verliebt bin.
どんなに君が好きか，君にずっと言いたかったんだ。
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1   Januar

1
(           )

Warum hast du mir das nicht vorher gesagt?
どうしてそれを私にもっと早く言ってくれなかったの？

2
(           )

Als ich dir das sagen wollte, warst du mit Thomas zusammen.
僕が君にそれを言おうとしたとき，君はもうトーマスと付き合ってたじゃないか。

3
(           )

Ach, mit ihm war überhaupt nichts. 
えっ，彼とは何でも無かったのよ。

4
(           )

Ich hätte mich vor einem halben Jahr wirklich über deine Liebeserklärung gefreut.
半年前だったら，あなたの告白は本当に嬉しかったのに。

5
(           )

Aber jetzt, wo ich zurückfliege...
でも，もう帰るという今になって ...

6
(           )

Lass uns weiter gute Freunde bleiben. 
ずっと良いお友達でいましょう。

7
(           )

Wenn ich Zeit und Geld hätte, würde ich zum Oktoberfest fahren. 
もし私に時間とお金があれば，オクトーバーフェストに行くのに。

8
(           )

Hätte ich Zeit und Geld gehabt, wäre ich zum Oktoberfest gefahren. 
もし私に時間とお金があったら，オクトーバーフェストに行ったのに。

9
(           )

Ohne deine Hilfe könnte ich das nicht schaffen. 
君の助けがなければ，私はそれを出来ないでしょう。

10
(           )

Das hättest du vorher machen sollen. 
それを君はもっと早くやるべきだったのに。

11
(           )

Wenn ich viel Geld hätte, könnte ich eine Weltreise machen. 
たくさんお金があれば，世界旅行ができるのに。

12
(           )

Wenn der Computer billig wäre, würde ich ihn kaufen.
もしそのコンピューターが安かったら，私はそれを買うでしょう。

13
(           )

Es ist schon einen Monat her, dass ich nach Japan zurückgekommen bin.
私が日本に戻ってきてから，もう１ヶ月になります。

14
(           )

Du bist mir wohl sehr böse, dass ich mich gar nicht gemeldet habe.
私がずっと連絡しなかったので，あなたはさぞかし怒っているでしょうね。

15
(           )

Ich brauchte viel Zeit, um mich wieder einzuleben. 
ここの生活に慣れるのに，多くの時間が必要だった。



16
(           )

Irgendwie kommen mir viele Dinge komisch vor. 
どういうわけか，多くの事柄がおかしく思える。

17
(           )

Ich denke immer, was du zu allen Dingen hier in Japan sagen würdest.
私は，あなたがここ日本のすべてのことについて何を言うだろうかと考えています。

18
(           )

Ich wünschte, dass wir jetzt die Zeit für uns hätten. 
私は今私たちのためにその時間があればと願っています。

19
(           )

Komm mich bitte einmal nach Japan besuchen. 
一度，日本に私を訪ねに来て。

20
(           )

Ich warte auf dich. 
あなたを待っている。

21
(           )

Das Konzert hat um sieben Uhr begonnen. 
コンサートは１9時に始まった。

22
(           )

Ich habe mich um das Stipendium beworben. 
私はその奨学金に応募した。

23
(           )

Er hat mich gebeten, die Arbeit zu machen. 
彼は私にその仕事をするよう頼んだ。

24
(           )

Gestern ist er den ganzen Tag im Bett geblieben.
昨日彼は一日中寝ていた。

25
(           )

Ich habe mir den Arm gebrochen.
私は腕を折った。

26
(           )

In der Nähe meines Hauses hat gestern ein Haus gebrannt. 
私の家の近くで昨日家が焼けた。

27
(           )

Sie hat das Paket zur Post gebracht. 
彼女はその小包を郵便局へ持っていった。

28
(           )

Sie hat oft an ihre Eltern gedacht. 
彼女はよく両親のことを考えた。

29
(           )

Wegen seiner Krankheit durfte er nicht verreisen. 
病気のため彼は旅行を許されなかった。

30 / 31
(      /      )

Der Lehrer hat mir dieses Buch empfohlen.
先生は私にこの本を薦めた。
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2   Febr uar

1
(           )

Zu Mittag habe ich Pizza gegessen. 
お昼にはピザを食べました。

2
(           )

Er ist mit dem Zug nach Hamburg gefahren. 
彼は電車でハンブルクに行きました。

3
(           )

Die Tasse ist ihr aus der Hand gefallen.  
カップが彼女の手から落ちた。

4
(           )

Die Polizei hat den Täter gefangen.  
警察は犯人を捕まえた。

5
(           )

Er hat eine neue Arbeitsstelle gefunden.  
彼は新しい勤め先を見つけた。

6
(           )

Ich bin mit der Lufthansa nach Frankfurt geflogen. 
私はルフトハンザでミュンヘンに行った。

7
(           )

Der Vater hat den Kindern viel Taschengeld gegeben.  
父親は子どもたちに小遣いをたくさんやった。

8
(           )

Am Sonntag bin ich ins Kino gegangen.  
日曜日に私は映画に行きました。

9
(           )

Ich hatte kein Geld dabei. 
私はお金を持ち合わせていなかった。

10
(           )

Die Mutter hat das Kind fest an der Hand gehalten.  
母親は子どもの手をしっかり握っていた。

11
(           )

Sie hat das Baby aus der Wiege gehoben. 
彼女は赤ちゃんをゆりかごから抱き上げた。

12
(           )

Der Sohn hat der Mutter beim Abwaschen geholfen.   
息子は母親が洗い物をするのを手伝った。

13
(           )

Damals habe ich ihn noch nicht gekannt.  
当時，私は彼をまだ知りませんでした。

14
(           )

Die Frau ist pünklich gekommen. 
その女の人は時間通りに来た。

15
(           )

Seine Tochter konnte schon mit 15 Monaten sprechen.  
彼の娘は１５ヶ月でもう話せた。



16
(           )

Das Schiff hat sechzigtausend Tonnen Erdöl geladen.  
その船は６万トンの石油を積んでいた。

17
(           )

Er hat seinen Hund im Freien laufen lassen.  
彼は自分の犬を広いところで走らせた。

18
(           )

Die Kinder sind um die Wette gelaufen.  
子どもたちはかけっこをした。

19
(           )

Ich habe das Buch schon zu Ende gelesen. 
私はその本をもう終わりまで読んだ。

20
(           )

Im Urlaub hat sie den ganzen Tag am Strand gelegen.  
休暇中彼女は一日中海岸で寝そべっていた。

21
(           )

Weil das Kind immer gelogen hat, glaubt ihm niemand mehr.  
その子供はいつも嘘をついていたので，もう誰も信じない。

22
(           )

Als Kind mochte ich keinen Fisch.  
子どもの時，私は魚が好きでは無かった。

23
(           )

Er musste seinen Besuch absagen, weil er krank war.  
彼は病気だったので，訪問を取りやめなければならなかった。

24
(           )

Sie hat das Geschirr aus dem Schrank genommen.  
彼女は食器を戸棚から取り出した。

25
(           )

Sie haben ihre Tochter Beate genannt. 
彼らは自分の娘をベアーテと名付けた。

26
(           )

Wir haben für den Gast ein Taxi gerufen. 
私たちはお客さんのためにタクシーを呼んだ。

27
(           )

Die Sonne hat den ganzen Tag geschienen. 
太陽が一日中照っていた。

28
(           )

Haben Sie gut geschlafen?  
よく眠れましたか？
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3   Mär z

1
(           )

Er hat einen Nagel in die Wand geschlagen, um das Bild aufzuhängen.
彼は絵を掛けるために，壁に釘を打ち付けた。

2
(           )

Heute haben sie den Laden schon geschlossen.  
今日彼らはもう店を閉めた。

3
(           )

Sie hat ihrem Freund eine E-Mail geschrieben. 
彼女は彼氏にメールを書いた。

4
(           )

Das Baby hat die ganze Nacht geschrien.  
その赤ちゃんは一晩中泣き叫んでいた。

5
(           )

Ich bin heute zwei Stunden geschwommen. 
私は今日２時間泳いだ。

6
(           )

Hast du den Film schon gesehen?  
君はその映画をもう観た？

7
(           )

Wo warst du denn gestern Abend?  
君は昨日の晩はどこにいたの？

8
(           )

Die Kinder haben Weihnachtslieder gesungen.  
子ども達はクリスマスソングを歌った。

9
(           )

Ich habe sechs Stunden am Schreibtisch gesessen.  
私は６時間机に向かって座っていた。

10
(           )

Soll ich das Fenster aufmachen? 
窓を開けましょうか？

11
(           )

Der Ausländer hat perfekt Deutsch gesprochen.  
その外国人は完璧にドイツ語を話した。

12
(           )

Das Kind ist auf die Straße gesprungen.  
その子は道路に飛び出した。

13
(           )

Viele Leute haben vor dem Schalter gestanden.  
多くの人がレジの前に立っていた。

14
(           )

Jemand hat mir das Fahrrad gestohlen.  
誰かが私の自転車を盗んだ。

15
(           )

Sie ist zum ersten Mal auf den Fuji gestiegen.  
彼女は初めて富士山に登った。



16
(           )

Sein Großvater ist an Krebs gestorben. 
彼の祖父は癌で亡くなった。

17
(           )

Sie hat mich mit dem Ellbogen gestoßen.　 
彼女は肘で私をつついた。

18
(           )

Der Schüler hat die Mappe unter dem Arm getragen.  
その生徒はかばんを小脇に抱えていた。

19
(           )

Ich habe sie beim Einkaufen getroffen.  
私は彼女に買い物をしているときに出会った。

20
(           )

Im Zug ist mir jemand auf den Fuß getreten.  
電車の中で誰かが私の足を踏んだ。

21
(           )

Gestern habe ich zu viel Bier getrunken.  
昨日はビールを飲みすぎた。

22
(           )

Was hat er denn getan?　 
彼はいったい何をしたのですか？

23
(           )

Ich habe vergessen, was ich sagen wollte. 
私は，何が言いたかったのかを忘れてしまった。

24
(           )

Hast du dir schon die Hände gewaschen? 
もう，手を洗ったかい？

25
(           )

Mein Traum ist Wirklichkeit geworden.  
私の夢は現実になった。

26
(           )

Er hat vor Wut das Buch an die Wand geworfen.  
彼は怒りのあまりその本を壁に投げつけた。

27
(           )

Ich habe die Antwort nicht gewusst.  
私はその答えを知らなかった。

28
(           )

Das wollte ich nicht machen.  
それはやりたくなかった。

29
(           )

Der Zahnarzt hat ihm einen Zahn gezogen.
歯医者は彼の歯を抜いた。

30 / 31
(      /      )

Er hat mich gezwungen, ihm Geld zu geben.  
彼は無理やり私に金を出させた。





Lektion 1
□□□ 1 Bist du nicht müde?

□□□ 2 Nein, ich bin nicht müde. Aber ich habe ein 
bisschen Durst.

□□□ 3 Dann trinken wir hier etwas.

□□□ 4 Yui ist Studentin.

□□□ 5 Sie kommt aus Japan.

□□□ 6 Nicole wohnt in Frankreich.

□□□ 7 Sie lernt Deutsch. 

□□□ 8 Wie heißen Sie?

□□□ 9 Philipp studiert Biologie. 

□□□ 10 Er spielt gern Fußball.



第1課

□□□ 1 疲れていないかい ?

□□□ 2 うん , 疲れていない。でも少し喉が渇いている。

□□□ 3 じゃあ , ここで何か飲もう。

□□□ 4 ユイは学生です。

□□□ 5 彼女は日本出身です。

□□□ 6 ニコルはフランスに住んでいる。

□□□ 7 彼女はドイツ語を勉強している。

□□□ 8 あなたは何とおっしゃるのですか ?

□□□ 9 フィリップは生物学を専攻しています。

□□□ 10 彼はサッカーをするのが好きです。



Lektion 2
□□□ 1 Ich nehme das Schinkenbrot da und den 

Schokokuchen hier.

□□□ 2 Zum Mitnehmen oder zum Hieressen?

□□□ 3 Ich esse den Kuchen. 

□□□ 4 Ich kaufe einen Kugelschreiber. 

□□□ 5 Kennst du den Roman?

□□□ 6 Ich brauche ein Wörterbuch.

□□□ 7 Er versteht die Sprache.

□□□ 8 Der Fernseher kostet zweihundert Euro.

□□□ 9 Das Brot schmeckt sehr gut. 

□□□ 10 Sie hofft, sie wird nicht dick. 



第2課

□□□ 1 そこのハムサンドとここのチョコケーキにします。

□□□ 2 お持ち帰りですか，それともここで召し上がりますか？

□□□ 3 私はそのケーキを食べます。

□□□ 4 私はボールペンを買います。

□□□ 5 君はその小説を知っていますか？

□□□ 6 私は辞書が必要です。

□□□ 7 彼はその言語がわかります。

□□□ 8 そのテレビは 200 ユーロです。

□□□ 9 そのパンはとてもおいしい。

□□□ 10 彼女は太らないことを願っています。



Lektion 3
□□□ 1 Wie viele Einwohner gibt es in Japan?

□□□ 2 In Belgien spricht man Flämisch, Französisch 
und Deutsch.

□□□ 3 Die Studentin schläft immer nur fünf Stunden.

□□□ 4 Er liest gern Kriminalgeschichten.

□□□ 5 Frank fährst morgen nach Berlin.  

□□□ 6 Sie nimmt den Zug um acht Uhr. 

□□□ 7 Was isst du gerne?

□□□ 8 Sie hat zwei Söhne und drei Töchter.

□□□ 9 In Deutschland hat man Rechtsverkehr.

□□□ 10 Das Auto trägt das Kennzeichen F.



第3課

□□□ 1 日本の人口はいくらですか？

□□□ 2 ベルギーではフラマン語とフランス語とドイツ語が話されます。

□□□ 3 その女子学生はいつも５時間しか眠らない。

□□□ 4 彼は推理小説を読むのが好きだ。

□□□ 5 フランクは明日ベルリンに行く。

□□□ 6 彼女は８時の電車に乗る。

□□□ 7 君は何を食べるのが好き？

□□□ 8 彼女には息子２人と娘３人がいる。

□□□ 9 ドイツは車は右側通行です。

□□□ 10 その車は Fの標識を付けています。



Lektion 4
□□□ 1 Du wirst bestimmt krank, wenn du immer 

wieder so viel Fleisch isst.

□□□ 2 Hier in der Mensa schmeckt der Fisch nicht.

□□□ 3 Philipp steht vor der Mensa. 

□□□ 4 Philipp geht in die Mensa. 

□□□ 5 Wir machen einen Ausflug, wenn das Wetter 
schön ist.

□□□ 6 Yui fährt mit dem Bus zur Uni. 

□□□ 7 Yui isst viel Gemüse, weil das gesund ist.

□□□ 8 Obwohl er Hausaufgaben hat, spielt er mit dem 
Computer. 

□□□ 9 Sie wohnt im Studentenwohnheim in der 
Potsdamer Straße.

□□□ 10 Wenn das Wetter schön ist, geht sie manchmal 
zu Fuß.



第4課

□□□ 1 あなたそんなにいつも肉ばっかり食べているときっと病気にな
るわよ。

□□□ 2 ここの学食の魚はおいしくない。

□□□ 3 フィリップは学生食堂の前に立っている。

□□□ 4 フィリップは学生食堂の中に入っていく。

□□□ 5 もし天気が良ければ，私たちは遠足をします。

□□□ 6 ユイはバスで大学に行く。

□□□ 7 ユイは健康に良いので，野菜をたくさん食べる。

□□□ 8 彼は宿題があるにもかかわらず，コンピューターで遊んでいる。

□□□ 9 彼女はポツダム通りの学生寮に住んでいる。

□□□ 10 天気が良ければ，彼女はときどき歩いていきます。



Lektion 5
□□□ 1 Der Magen tut mir besonders weh, wenn ich 

etwas esse.

□□□ 2 Legen Sie sich bitte auf die Liege. 

□□□ 3 Der Student interessiert sich für das Problem. 

□□□ 4 Das Kind freut sich sehr über das Geschenk. 

□□□ 5 Ich freue mich schon auf die Ferien.

□□□ 6 Ich gehe mit ihr zu ihm. 

□□□ 7 Erinnerst du dich noch an den Professor?

□□□ 8 Der Vater des Kindes ist groß. 

□□□ 9 Wenn man im Ausland krank wird, fühlt man 
sich oft schwach und einsam.

□□□ 10 Sie erkältet sich oft, seit sie in Berlin wohnt. 



□□□ 1 何か食べると，胃はとくに痛くなるのです。

□□□ 2 寝椅子に横になって下さい。

□□□ 3 その学生はその問題に興味があります。

□□□ 4 その子どもはプレゼントにとても喜んでいます。

□□□ 5 私はもう休暇が楽しみです。

□□□ 6 私は彼女と彼の所へ行く。

□□□ 7 君はまだその教授のことを覚えているかい？

□□□ 8 その子どもの父親は背が高い。

□□□ 9 外国で病気になると，しばしば弱く寂しく感じるものです。

□□□ 10 彼女はベルリンに住んで以来よく風邪を引きます。

第5課



Lektion 6
□□□ 1 Die Dusche in meinem Zimmer ist 

wahrscheinlich kaputt. 

□□□ 2 Dieser Pullover gefällt mir. 

□□□ 3 Ich kaufe diesen Pullover. 

□□□ 4 Mein Sohn ist zwölf Jahre alt. 

□□□ 5 Was schenkst du deiner Tochter zum 
Geburtstag?

□□□ 6 Ich habe keine Zeit. 

□□□ 7 Jedes Kind kennt dieses Märchen.

□□□ 8 Welchen Tag haben wir heute?

□□□ 9 An diesem Wochenende geht Sabine mit ihrem 
Freund ins Kino.

□□□ 10 Yui schreibt ihren Eltern fast jeden Tag eine 
E-Mail. 



第6課

□□□ 1 私の部屋の中のシャワーはたぶん壊れているんです。

□□□ 2 このセーターが気に入りました。

□□□ 3 私はこのセーターを買います。

□□□ 4 私の息子は 12才です。

□□□ 5 君は娘さんの誕生日に何をプレゼントするのかい？

□□□ 6 私は時間がありません。

□□□ 7 どの子もこのメルヘンを知っている。

□□□ 8 今日は何曜日ですか？

□□□ 9 この週末，ザビーネはボーイフレンドと映画に行く。

□□□ 10 ユイは両親にほとんど毎日メールを書く。



Lektion 7
□□□ 1 Wir haben vor, mit dem Fahrrad zum Wannsee 

zu fahren. 

□□□ 2 Eine Fremdsprache zu lernen ist interessant. 

□□□ 3 Hast du Lust, heute mit mir ins Kino zu gehen?

□□□ 4 Sie spart Geld, um nach Deutschland zu fahren. 

□□□ 5 Sie steht morgen um sechs Uhr auf. 

□□□ 6 Ich hoffe, Sie wiederzusehen. 

□□□ 7 Es ist wichtig, viel Gemüse zu essen. 

□□□ 8 Ich freue mich darauf, nach Deutschland zu 
fahren. 

□□□ 9 Wann kommt der Zug an?

□□□ 10 Heute Abend rufe ich dich an. 



第7課

□□□ 1 僕たちは自転車でヴァンゼーに行こうと思っているんだ。

□□□ 2 外国語を勉強するのはおもしろい。

□□□ 3 今日，僕と映画に行く気ある？

□□□ 4 彼女はドイツに行くために貯金している。

□□□ 5 彼女は明日６時に起きる。

□□□ 6 あなたに再会することを願っています。

□□□ 7 たくさん野菜を食べることは重要だ。

□□□ 8 私はドイツに行くのを楽しみにしている。

□□□ 9 その電車はいつ到着するのですか？

□□□ 10 今晩，君に電話するよ。



□□□ 1 Soll ich Ihre Haare waschen?

□□□ 2 Das Kind kann nicht schwimmen. 

□□□ 3 Das muss wahr sein.

□□□ 4 Hier darf man nicht parken. 

□□□ 5 Möchten Sie Kaffee trinken?

□□□ 6 Sie will in Deutschland studieren. 

□□□ 7 Es wird bald regnen. 

□□□ 8 Was willst du in den Sommerferien machen?

□□□ 9 Ich will eine Reise nach Deutschland machen. 

□□□ 10 Yui möchte vieles unternehmen, während sie in 
Deutschland ist. 

Lektion 8



□□□ 1 髪の毛を洗いましょうか？

□□□ 2 その子は泳げない。

□□□ 3 それは本当のことに違いない。

□□□ 4 ここに駐車してはいけない。

□□□ 5 あなたはコーヒーが飲みたいですか？

□□□ 6 彼女はドイツの大学で勉強したい。

□□□ 7 もうすぐ雨が降るでしょう。

□□□ 8 君は夏休みに何をしたい？

□□□ 9 ドイツへ旅行に行きたい。

□□□ 10 ユイはドイツにいる間にたくさんのことをやってみたい。

第8課



Lektion 9
□□□ 1 Ich bin in Japan einmal in einen Biergarten 

gegangen. 

□□□ 2 Ich hatte keine Lust, lange dort zu bleiben. 

□□□ 3 Er hat gestern Bier getrunken.

□□□ 4 Der Schüler wird von der Lehrerin gefragt. 

□□□ 5 Ich habe das Buch schon drei Mal gelesen. 

□□□ 6 Hat er schon seine Hausarbeit geschrieben?

□□□ 7 Er hat an einem Sprachkurs in Deutschland 
teilgenommen.

□□□ 8 Was hast du gestern gemacht?

□□□ 9 Gestern bin ich um zehn Uhr zur Uni gegangen. 

□□□ 10 In Deutschland wird Bier nach dem 
Reinheitsgebot hergestellt. 



□□□ 1 私は日本で一度ビアガーデンに行った。

□□□ 2 私はそこに長くいる気はしなかった。

□□□ 3 彼は昨日ビールを飲んだ。

□□□ 4 その生徒は先生に質問される。

□□□ 5 私はその本をもう３回読んだ。

□□□ 6 彼はもうレポートを書きましたか？

□□□ 7 彼はドイツの語学コースに参加した。

□□□ 8 君は昨日何をしたの？

□□□ 9 昨日は 10時に大学に行きました。

□□□ 10 ドイツではビールは純粋令に従って製造される。

第9課



□□□ 1 Ich möchte einen schicken Rock kaufen.

□□□ 2 Mir gefällt dieser weiße Rock besser. 

□□□ 3 Peter ist älter als Maria. 

□□□ 4 Thomas ist der älteste von allen.

□□□ 5 Mein älterer Bruder wohnt in Berlin.

□□□ 6 Peter ist so groß wie Thomas.

□□□ 7 Sie schreibt ihrer alten Mutter einen langen 
Brief. 

□□□ 8 Ich trinke gern deutsches Bier und 
französischen Wein. 

□□□ 9 Japan ist größer als Deutschland, aber kleiner 
als Frankreich.

□□□ 10 Der Fuji ist der höchste Berg in Japan. 

Lektion 10



第10課

□□□ 1 私はシックなスカートを買いたいのです。

□□□ 2 私はこの白いスカートの方が気に入りました。

□□□ 3 ペーターはマリアより年上です。

□□□ 4 トーマスが皆の中で一番年上です。

□□□ 5 私の兄はベルリンに住んでいます。

□□□ 6 ペーターはトーマスと同じ身長です。

□□□ 7 彼女は年老いた母親に長い手紙を書く。

□□□ 8 私はドイツビールとフランスワインを飲むのが好きだ。

□□□ 9 日本はドイツより大きいが，フランスよりは小さい。

□□□ 10 富士山は日本で一番高い山だ。



□□□ 1 Das ist Thomas, unser neuer Mitbewohner, der 
seit einer Woche hier wohnt. 

□□□ 2 Das ist eine traditionelle japanische Puppe, die 
Glück bringen soll. 

□□□ 3 Ich kenne die Puppe. 

□□□ 4 Ich habe einen Freund, der in Berlin wohnt. 

□□□ 5 Das sind meine Kollegen, mit denen ich 
zusammen arbeite. 

□□□ 6 Wer nicht arbeitet, der soll auch nicht essen. 

□□□ 7 Wie heißt die Stadt, in der sie wohnt?

□□□ 8 Lies dieses Buch!

□□□ 9 Kommt pünktlich!

□□□ 10 Seien Sie vorsichtig!

Lektion 11



第11課

□□□ 1 こちらが一週間前からここに住んでいる同居人のトーマス。

□□□ 2 これは幸運をもたらすと言われている日本の伝統的な人形です。

□□□ 3 私はその人形を知っている。

□□□ 4 私はベルリンに住んでいる友人がいます。

□□□ 5 こちらが私が一緒に働いている同僚です。

□□□ 6 働かざる者食うべからず。

□□□ 7 彼女が住んでいる町はなんと言うのですか ?

□□□ 8 （duに対して）この本を読みなさい！

□□□ 9 （ihr に対して）時間通りに来なさい！

□□□ 10 （Sie に対して）注意深くなってください。



Lektion 12
□□□ 1 Gibt es etwas, was du hier noch gerne gemacht 

hättest?

□□□ 2 Ich wäre sehr gerne zum Oktoberfest gefahren, 
wenn ich Zeit und Geld gehabt hätte.

□□□ 3 Wenn ich Zeit und Geld hätte, würde ich zum 
Oktoberfest fahren. 

□□□ 4 Ohne deine Hilfe könnte ich das nicht schaffen. 

□□□ 5 Das hättest du vorher machen sollen. 

□□□ 6 Wenn ich viel Geld hätte, könnte ich eine 
Weltreise machen. 

□□□ 7 Wenn das Wetter schön wäre, könnten wir 
einen Ausflug machen.

□□□ 8 Wenn der Computer billig wäre, würde ich ihn 
kaufen. 

□□□ 9 Wenn ich früher aufgestanden wäre, hätte ich 
den Zug nicht verpasst.

□□□ 10 Wenn ich das gewusst hätte, hätte ich mich 
nicht so verhalten. 



第12課

□□□ 1 ここでまだやっておきたかったことが何かある？

□□□ 2 もし，時間とお金があったなら，オクトーバーフェストに行っ
てみたかった。

□□□ 3 もし私に時間とお金があれば，オクトーバーフェストに行くの
に。

□□□ 4 君の助けがなければ，私はそれを出来ないでしょう。

□□□ 5 それを君はもっと早くやるべきだったのに。

□□□ 6 たくさんお金があれば，世界旅行ができるのに。

□□□ 7 もし天気が良かったら，私たちは遠足ができるのに。

□□□ 8 もしそのコンピューターが安かったら，私はそれを買うのに。

□□□ 9 もし私がもっと早く起きていたら，その電車に乗り遅れなかっ
たのに。

□□□ 10 もし私がそれを知っていたら，あんな振る舞いはしなかったの
に。






